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info@patrimoinesuisse.ch, patrimoinesuisse.ch

Geschiftsfiihrer/Secrétaire général:
David Vuillaume
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Président/Président:

Prof. Dr. Martin Killias
Vizeprésident/Vice-président:

Beat Schwabe

Ubrige Mitglieder/Autres membres:
Benedetto Antonini, Christof Tscharland-
Brunner, Claire Delaloye Morgado,
Monika Imhof-Dorn, Caroline Zumsteg

SEKTIONEN/SECTIONS

Aargauer Heimatschutz

Préasident: Christoph Brun Gehrig
Geschiftsstelle: Lucienne A. Kopfli
heimatschutz-ag.ch

Heimatschutz Appenzell Ausserrhoden
Présidentin: Irene Hochreutener
heimatschutz-ar.ch

Baselbieter Heimatschutz

Préasident: Ruedi Riesen
Geschiftsstelle: Nadine Caflisch
heimatschutz-bl.ch

Heimatschutz Basel

Président: Marc Keller

Geschéftsstelle: Andreas Haner
heimatschutz-bs.ch

Berner Heimatschutz

Président: Luc Mentha
Geschiaftsstelle: Andrea Schommer-Keller
bernerheimatschutz.ch

Pro Fribourg

Président: Jean-Luc Rime

Secrétariat général: Sylvie Genoud Jungo
pro-fribourg.ch

Patrimoine Gruyére-Veveyse
Président ad interim: Serge Castella
monpatrimoine.ch

Patrimoine suisse Genéve
Coprésidence: Pauline Nerfin, Lionel Spicher
Secrétariat: Sara Hesse
patrimoinegeneve.ch

Glarner Heimatschutz

Président ad interim: Marc Schneiter
Geschiftsstelle: Sarah Maria Lechner
glarnerheimatschutz.ch

Biindner Heimatschutz

Président: Patrick Gartmann
Geschiftsstelle: Ludmila Seifert
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Protecziun da la patria Grischun dal Siid
Prasidentin: Patrizia Guggenheim
heimatschutz-engadin.ch

Ir tz
Président: Dr. Remo Reginold
Geschaftsstelle: Marco Fiichslin
innerschweizer-heimatschutz.ch
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Présidence: vacante

Secrétariat: Gabriel Jeannerat
patrimoinesuisse.ch/jura

Patrimoine suisse, section neuchateloise
Président: Denis Clerc
patrimoinesuisse.ch/neuchatel

Heimatschutz St. Gallen / Appenzell |.-Rh.
Président: Jakob Ruckstuhl
Geschéftsstelle: Annina Sproll
heimatschutz-sgai.ch

Schaffhauser Heimatschutz
Prasidentin: Katharina E. Mller
heimatschutz-sh.ch

Schwyzer Heimatschutz

Présidentin: Isabelle Schwander
Solothurner Heimatschutz

Président: Daniele Grambone
Geschéftsstelle: Michael Rothen
heimatschutz-so.ch

Thurgauer Heimatschutz

Prasident: Uwe Moor

Geschéftsstelle: Gianni Christen
heimatschutz.ch/thurgau

Societa ticinese per I’arte e la natura (STAN)
Presidente: Tiziano Fontana
stan-ticino.ch

Patrimoine suisse Vaud

Présidente: Muriel Thalmann
Secrétariat: Sophie Cramatte
patrimoinesuisse-vd.ch

Oberwalliser Heimatschutz

Présidentin: Valeria Triulzi
oberwalliserheimatschutz.ch
Patrimoine suisse, section Valais romand
Président: Léonard Bender
patrimoinesuisse.ch/valais

Zuger Heimatschutz

Co-Prasidium: Paul Baumgartner,
Thomas Christmann

Geschéftsstelle: Regula Waller
zugerheimatschutz.ch

Ziircher Heimatschutz

Président: Prof. Dr. Martin Killias
Geschiftsstelle: Bianca Theus, Christine
Daucourt

heimatschutz-zh.ch

FACHVERTRETER/INNEN/REPRE-
SENTANT-E-S DES MILIEUX SPECIALISES
Ursula Boos, Lucie Hubleur, Damian Jerjen,
Dr. phil. Friederike Mehlau Wiebking,
Dr. Raimund Rodewald, Christoph Schléppi

STIFTUNG FERIEN IM BAUDENKMAL/
FONDATION VACANCES AU CCEUR
DU PATRIMOINE
Geschéftsfiihrerin/Directrice:
Christine Matthey
ferienimbaudenkmal.ch
vacancesaucoeurdupatrimoine.ch
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schoggitaler.ch, ecudor.ch

EHRENMITGLIEDER/MEMBRES
D’HONNEUR

Marco Badilatti, Philippe Bi¢ler, Denis Buchs,
Ronald Grisard, Dr. Caspar Hiirlimann,

Dr. Andrea Schuler, Hans Weiss
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Papier aus
Recyclingmaterial
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Die schonsten Bauten 1975-2000
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Die schénsten Hotels der Schweiz
—Ex. Les plus beaux hétels de Suisse

CHF 18.-/CHF 10.- pour les membres

CHF 18.-/CHF 10.- fir Heimatschutz-
de Patrimoine suisse, port exclu

Bauten 1960-75
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Cafés und Tea Rooms

Die

der Schweiz

Les plus beaux cafés et tea-rooms

__Ex. de Suisse

CHF 16.-/CHF 8.- fir Heimatschutz-

mitglieder, exkl. Porto

CHF 16.-/CHF 8.- pour les membres

de Patrimoine suisse, port exclu

O Ich bin bereits Mitglied beim Schweizer Heimatschutz.

Je suis déja membre de Patrimoine suisse.

O Ich werde Mitglied beim Schweizer Heimatschutz (CHF 70.-

pro Jahr*) und profitiere von den Sonderkonditionen.

Je deviens membre de Patrimoine suisse (CHF 70.- par an®)

et je profite de conditions préférentielles.
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~%LES PLUS BEAUX BATIMENTS]

_LE OPERE PIU BELL Ellls

DIE SCHONSTEN BAUTEN

Commander maintenant

Jetzt bestellen

zur Biodiversitit
am 22. September

JA zur Biodiversitits- OUI a I'Initiative

5 . N
S g8 > e e o ° e ° oy, »
§ Lo £ initiative biodiversité
2 cizasg 2 o
:__ oEf 72 g S Landschaften und Ortsbilder stehen Les paysages et les sites construits
m ?.C = -g o unter Druck de qualité disparaissent
o S % Q 8 = Zubetonierung, Zersiedelung und unzahlige neue Ces derniéres décennies, le bétonnage, I'étalement
- £ c Qo Bauten haben unseren Landschaften in den letzten urbain et la prolifération des nouvelles constructions
q,;,’ 3 » :5 Jahrzehnten stark zugesetzt. Landauf, landab ont fortement malmené nos paysages. Dans tout le
) g o N werden einzigartige Orte verschandelt und schitzens-  pays, des sites uniques ont été défigurés et des
E ® iﬁ 8 werte Gebaude abgebrochen. Ein Teil unserer batiments dignes de protection ont été démolis. B
8 § E 8 kulturellen Werte geht damit auf immer verloren. Une part de nos valeurs culturelles est ainsi perdue. g
Der Biodiversitit geht es schlecht En Suisse, la biodiversité va mal E
Unter der Zerstérung unserer Landschaften leidet La nature aussi souffre de la destruction de nos E
auch die Natur: Rund ein Drittel unserer Tier paysages: un tiers des espéces animales et g
und Pflanzenarten sind gefahrdet oder bereits végétales de Suisse sont menacées ou ont déja -
ausgestorben. Das ist alarmierend. Denn eine disparu. Cette situation est alarmante, car une %
_ vielfaltige Natur sorgt fur sauberes Wasser, nature diversifiée garantit la pureté de l'air, E
5 '(Cu fruchtbare Béden, Bestaubung von Pflanzen und I'eau potable, la pollinisation, la fertilité des §
'8 .g gesunde Lebensmittel. sols et une alimentation saine. Z
£ 3 Deshalb braucht es jetzt ein C’est pourquoi il faut voter E
b $ JA zur Biodiversitatsinitiative, OUI a I'Initiative biodiversité, s
3 ® damit endlich etwas geschieht. afin de prendre les devants!
L3
O Sie moéchten die Kampagne unterstitzen? Vous aimeriez soutenir la campagne? E
(%] % www.biodiversitaetsinitiative.ch www.initiative-biodiversite.ch &
g2
53
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